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Turk kdtuphaneciliginin tarihini ister Osmanli devletinden ister Turkiye
Cumhuriyeti'nden baglatalim; ani Kitabi Ureten

kltlphaneci agisindan bir elimizin parmaklari kadar

‘ani Kitab1' yazari adi sayamayiz!

Turkiye'de pek ¢ok alanda oldugu gibi

kitiphanecilik alani da yazili, yayimlanmis ani
yoksunudur. Ben Muzaffer GOkman't animsiyorum
“ Kitaplar Arasinda 44 Yil  adl yapitiyla.
Muzaffer Gokman, 44 yil ¢alistigi Beyazit Devlet
Kitlphanesi'nde ¢alismaya baslamasindan emekli
olusuna kadar gecen slredeki anilarini dizenli
olarak tutmus ve yayimlamistir. Bunun disinda Jale
Baysal, Osman Ersoy, Leman Senalp ile yapilan
sOylesi kitaplar ve yazilarda birtakim anilar 6ne
cikariimaya galisiimistir.

Ani defteri, glinliik tutma egilimi, genellikle lise
yillarinda baslar ve Universiteye gidilirse Universite bitmeden de korelir, soner.
Bunu surdirenler de; Osman Ersoy Hocamizda gozledigimiz gibi defterler dolusu
notlar distlir ama sonunda yayimlamak igin bir ¢aba gosterilmez!

Glnkl yazmak bir kaltGrddr. Bu kultiri de bize lise yillarinda yazma
becerisi icin ugrasan, edebiyat derslerinde ani konusunu isleyen dgretmenler ile
tniversitede 6gretim Gyeleri vermelidir. Ogretmen okumuyor ve yazmiyorsa,
ogretim Uyesi okumuyor ve yazmiyorsa; 6grencinin okunacak bir seyler tretme
cabasini gozlemek (ne denli yetenekli olursa olsun) bosuna olacaktir. Yazma

* Editorin notul; yazar, kitlphaneciler tarafindan hazirlanan  /biyografi timindeki 3 kitabi birbiriyle
baglantili olarak (ligleme) tanitmaktadir.

** Editorin notu?; s6z konusu kitabin tanitimi dergimizin 2008 (22):1 sayisinda yapilmis olup, yukaridaki notu-
muzda anilan Gicleminin dogasina uygunlugu nedeniyle tanitimin yapilmasi uygun bulunmustur.
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kaltard ile okuma kiltiirt ana kiz gibidir: Anasina bak kizini al!

Nitekim, birazdan de@inecegimiz ani kitaplari yazarlarindan Hilmi Celik,
antlarini yazma nedenini, birinci ciltin sonunda (s. 339-340) aciklarken,
‘dordiincu gerekge' olarak sunlari soyliyor: *...sayih ginler gecip gitmeden,
herkesin yasarken gorlip ogrendiklerini baskalarina aktarmasinin zorunlu bir
gorev olduguna, insanin, yasamin kendisine verdigi dersleri, ailesiyle, cevresiyle,
ulkesiyle ve diinyasiyla paylasmasi geregine inananlardanim”.

Bu inanci tagiyan kisi sayisinin artmasi en biyuk dile§imiz olmali.

Tark Tarih Kurumu Kautlphanesi'nde katalog karti yazarak kitiiphane
calismasina baslayan, Ortadogu Teknik Universitesi Kiitiiphanesi'nde calisan,
TBMM Kiitiiphanesi yaninda bugiin de Sabanci Universitesi Bilgi Merkezi
yoneticisi olan Hilmi Celik, pespese iki ani kitabi yayimladi. Birincisi 2007
yilinda yayimlanan “Huazunleri tagidim Sevingleri Yasadim™, ikincisi 2008 yilinda
yayimlanan ““Hiizne Veda™.

Sayin Celik'in birinci kitabini blyik bir heyecanla aldim. Clnki yasayan,
daha c¢alismakta olan bir kitiphanecimiz anilarini yayimliyordu! Cinki bir
kittphanecimiz “anilar’” ni yazma yurekliligi gosteriyordu. Benim icin anilar;
dinyanin en basarili hakemli dergisinde yayimlanan bir makale ve en saygin
yayinevlerinin yayimladigi kitaplar kadar anlamli ve 6nemli yapitlardir. Cunki
arastirmalar yillarla eskir, hatta cogu kez dylesine eskir ki, belki hi¢ animsanmaz,
belki de tarihce konusunda bir anlami tasiyorsa yalniz o agidan ele alinir olur.
Ancak anilarda durum degisir. 10 3000'lerde yazilmis ““Sumerli Ludingirra'nin
Anilar1” nasil bugiin yayimlanmis gibi 5500 yil sonra, blyuk bir merak ve
istekle okunuyorsa; kiitiphanecilerin antlari da benzer tarihsel siirecin tanikligini,
toplumsal ve daha ¢ok yazanin bireysel algilayisi ve anlayisini, goriip distinme
bicimini yillar icinde tasiyacaktir. Bu gordigu, dustindigu hersey gelecek yillar
icin tanikhk oOzelligi tasiyacaktir. Hele de Universitelerin, bugunki adiyla Bilgi
ve Belge Yonetimi BOlumU 6grencisi olan genclerin bu tlr kitaplari okuyarak
(yazanin yasadiklarinin albenisi ile daha giizele yénelmesi ya da yaratici tutumunu
sectigi orneklikle gelistirmesi) Ustlinde tartismasi, pek ¢ok kuru derslerinden daha
anlamli olacagi kanisindayim. Bu agidan Sayin Hilmi Celik'i daha okumadan
icimden kutluyorum. Bir kez baslayinca da kitabin sonuna kadar gidiyorum.

Her ne kadar sevinmis olsam da, daha yapitin i¢ kapadini agtigimda, “Yayinda
Kataloglama Bilgisi = CIP' olarak verilen alanda, Turkcge'de yayimlanan bu
yapitin konu bashgini “Celik, Hilmi - Memoirs” biciminde gérmek, beni Uziyor!
Bu tutumu anlamakta zorlaniyorum. Dahasi, yabanci dilde (ingilizce) konu
bashgi verme gelenegdi, Bogazici Universitesi ile baslamis, ODTU gibi devlet
universitelerinde sirms, Kog, Sabanci gibi 6zel pek ¢ok tniversite de ayni yanlis
gelenek stirdiriilmektedir. ‘ingilizce Konu Basliklarl' verme sorununu diisiiniiyor
ve Uzultyorum. Eger kitiiphanecilik yerine ‘Bilgibilim/ belgebilim' diyorsak,
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kitlphanecinin Urettigi ‘bilgi'yi bir baska dilde vermek, hem mantik olarak hem
de kultiir ve dil olarak dogru degil. Bu kitaplara bu konu bashginin ingilizce
verilmesi yanlis geliyor bana!

Ayni niteleme iginde iki ISBN verilmis. Ik cilt bir takimdan s6z ediyor
anlamina geliyor bu. Yani, bu cildi baska cilt ya da ciltler izleyecek demek ki,
diye dustiniyorum.

Yapitin adi “Hizdnleri Tasidim Sevingleri Yasadim™. Hiiziin yasanir, hiiziin
tasinir. Hele de bizdeki hiziin; Hilmi Yavuz'un bir siirinde, “Hlzin ki en ¢ok
yakisandir bize / Belki de en iyi anladigimiz” dedigi gibidir. Kendimize ‘hiziinler
icat ederiz”. Yasami daha bir duydugumuz distincesidir bu! Ama yapit adi genel
olarak bana, ‘yasadim' diyen bir sesi iletiyor sanki! Bu diisiince, yapita bakisima
ciddi bir tat ekliyor.

Icindekiler ‘Giris' bolumi de icinde 25 basliktan olusuyor. Bu basliklara
bakildikta; belirli bir diizen ve sira da gérinmduyor sanki. Nitekim “Girig'te verilen
kisa ve ¢ok genel yasamdykusu birbirinden bagimsiz, zaman zaman daha 6nce
okuyup tanidigimiz, bildik kisilerle gecen, dykilendirilmis bolimlerden olusuyor.
Her ani da ‘kutlphanecilik' alani ile ilgili degil! Okumam bittiginde; anilar belirli
bir sirada siralansa acaba daha mi1 anlamli olurdu diye dusiiniyorum. Hem yazarl,
hem anilarda yer alan kisileri daha kolay kavrama, verilen bilgilerle kusatma, daha
iyi tanimak agisindan, daha mi anlamli olurdu diye distiniyorum!

Sayin Celik, elden geldigince serinkanli ve 6nemli pek ¢ok konuda ¢ok
glizel saptamalarda bulunuyor: “Bir y1gin guzel insan, gtizel eser bulusmasi oldu
tilkemizde. Ama llke o kadar buylk 6rnekler o kadar az ki, gonil daha fazlasini
istemeden duramiyor.” (s. 24); ilk ABD'ye gidisi ardindan vardigi yargl “ <On
sekiz ay icerisinde, Oniine gecmek icin birilerini yok sayan ya da itip kakana
rastlamadim> demek yeterli olur sanirim” (s. 28) bizi anlatmak icin ¢ok ince bir
yansitma ornegi. “Parlementerlerin bilgi gereksinimlerini karsilamak amaciyla
cesitli calismalar baslattik. Bunlarin birgogunda basaril olduk. Mesleki anlamda,
belirli konularda Glkemize dnderlik yaptik.Ne yazik ki, bu ¢calismalar, istenilen
amaca hizmet etmekten ¢ok uzakti. Clnku eski bir politikacinin dedigi gibi ‘Sade
de olsa, yogurtlu da olsa, kiymali da olsa fark etmiyordu. Cunki kedi 1spanak
yemiyordu. / Yani siz ne yaparsaniz yapin, parlamenter bilginin kendisi igin temel
6ge oldugunu dusinmuyordu.” (s. 33); “Anami kagiran kadi, kimi kime sikayet
edeyim.” (s. 34)

Hilmi Celik, yazdiklarinda babacan ve 6gutleyici bir tutum iginde. Bunu
yaparken, kendini éne c¢ikarmak icin bir ¢caba gostermiyor! Butln safligi ve iyi
niyetini ortaya koyuyor. Ornegin ABD'de, Turk olarak, yasadiklarinda en cok
sasirdigr (ki ayni durum Norveg'te de yasanir) yasalara karsi kisilerin son derece
duyarli, sakiniml ve tutarli davranislaridir. Bunlar tilkesi adina 6zlemlerini de dile



Kiittiphanecilerin Ani Kitaplar 407

getirmektedir!

Cok ilging bir yan da Sayin Celik'in okuma ile cok iclidisli olmayisi.
Turkiye'deki isi, evi disinda ¢cok zamani kalmasa da, epeyce cok gittigi yurtdisi
gezilerinde okumaktan cok Ozellikle es dost ile igki sofralarinda zaman harciyor.
Nitekim bu durumunu, su glizel saptama iceren paragrafta dile getiriyor: “ Bir siire
daha oturdum ve bu kez de, belki erken gelirler diye, onlari beklemeye basladim.
Ne zor sey, insanin issiz kalmasi. Hele hele bir de okuyup vakit gecirme aliskanligi
kazanmamissaniz, ya da okuyup dégrenmenin keyfini tatmamissaniz.” (s. 166) Bu
is dist zamanlarin genellikle icki icerek gectigini gosteriyor. Ornegin, cok dnemli
bir randevunun (Bilent Ecevit) olacagi glininiin 6ncesinde; “Aksam, ickiyi de bir
tek daha az icmeyi yegledim.” (s. 278) diyor.

Anilarin birinci cildinde ODTU, TBMM ve Milli Ktuphanelerimizin
yonetimi konusunda séz sahibi olan yonetici ve siyasilerin inanilmasi zor, bilisiz
ve insanin igini ¢izen tutumlarini okuyoruz. Ayrinca Sayin Celik'i ikinci bir oglu
sayan ABD'li Virginia (Cini)'y1 insan y(regi ile taniyoruz.

Elinize, akliniza saglik Sayin Celik, demek istiyorum. Yurekli tutumunuzu da
en icten duygu ve saygilarimla dile getirip, seslendirmek istiyorum.
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